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W on czas, gdy mowit Jezus do rzeszy, oto
ksigze jeden przyszedt i pokionit Mu sie, mo-
wia”: Panie, cérka moja dopiero skonala, ale
pojdz, wiéz na nig reke Twojg, a ozyje. A
wstawszy Jezus, szedt za nim i uczniowie Jego.
A oto niewiasta, ktora krwawg niemoc przez
dwanascie fat cierpiata, przystaniwszy z tyhu,
dotkneta sie kraju szaty Jego. Bo mowita sa-
ma w sobie: bym sie tylko dotkneta szaty Jego,
bede zdrowa. A Jezus obr6ciwszy sie 1 ujrza-
wszy ja, rzekt: Ufaj corko wiara twoja ciebie
uzdrowita. | uzdrowiona jest niewiasta od o
nej godziny. A gdy przyszedt Jezus w dom
ksigzeeia* i ujrzat piszczki i thum ludzi zgietk
czyniacy, rzekt: Odstgpcie, albowiem nie umar-
ta dziewczyna, ale spi. | Smiali sie z Niego.
A gdy wygnano rzesze, wszediszy ujat jg“za
reke 1 powstata dziewczyna. | rozeszia sie ta
stawa po wszystkiej ouej Ziemi.

Nauka z ewangeliji.

I. Dziecieca byla wiara, nieograniczone
zaufanie, gleboka pokora owej niewiasty i dla-
tego to odzyskata zdrowie. Poznaj wiec stad,
jak przyjemna jest Bogn wiara dziecieca, silne
Zaufanie i prawdziwa pokora; niechaj twg mo-
dlitwe przenikaja trzy te cnoty, a z pewnoscig
osiggniesz to, 0 co prosisz.

1. Pobozny Ludwik z Ponte odnosi ten
postepek niewiasty do naszego zachowania sie
przy Komunji Swietej i méwi: Chrystus chciat
w PrzenajSw. Sakramencie Oftarza, ukryty w
postaci ekieba, pozosta¢ u nas, azeby, kto Swie
te Ciato Jego i Krew przyjmuje i dusze swa z
niemi gczy, uwolniony zostat °d krwi zlych
zadz. Jezeli wie” chcesz uzyskaé zdrowie twej
duszy, jak owa niewiasta zdrowie ciat», to na-
$laduj ja. Przyjmuj Ciato i Krew Jezusa Chry-
stusa w najgtebszej pokorze, w jaknnjsiluiej-
szej ufnosci w Jego dobro¢ i potege, a i w to
bie wyschnie Zrodto grzechu, zta pozadliwosé
ciata.

1. Ewangelja $w. opowiada o trzech umar-
tych, ktérym Jezus przywrdcit zycie, o dwuna-
stoletniej coreczce przetozonego synagogi, Jaira,

Nowemiasto, sobota 7 listopada 1925.
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0 ktorej mowa jest w dzisiejszej ewangelji, opo-
wiada o miodzien ‘U w Naim (Lukasz 6) i Laza-
rzu (Jan 11). Z tego powoda mowig tlumacze
ewangelji, ze trzej ci umarli oznaczajg trzy ro-
dzaje grzesznikow: coreczka oznacza tych, kto-
rzy grzeszyli w mtodosci utomnoscia i staboscia
ale dotknieci taska Bogs, poznajg swoj upadek
1 przez pokute znowu powstajg z grzechu tak,
jak powstata zmnrtwyeh owa céreczka, ujeta
reka Chrystusa Pana; przez miodzieica w Na-
im rozumie¢ nalezy tych, ktorzy czesto grzeszg
i do grzechu przyzwyczajagq sie; ci to grze-
sznicy potrzebujg wiekszej taski, muszg wie-
kszg i surowszg czyni¢ pokute, jak to i Chry-
stus Pan wiece] oodjat tradu przy wskrzesze-
niu miodzienca; tazarz oznacza publiczny*h i
zatwardziatych grzesznikéw natogowych, ktérzy
jedynie przez nadzwyczajng taske, przez publi-
czng i bardzo surowg pokute odzyska¢ moga
zdrowie, zycie duchowe, jak to i Chrystus wsérod

modlitwy, fez i gtosnego wotania wskrzesit
tazarza.
V. Chrystus Pan nie pierwej, ez po odda-

leniu piszczek i ludu zgietk czynigcego, wzbu-
dzit do z<ia owa dziewczynke. To wskrzesze-
nie zmarfwych i nawrdcenie duszy nie moze
tez nastgpi¢ wsérdéd wrzawy i zgietku trosk ziem-
skich i préznych rozkoszy S$wiatowych.

Skad pochodzi sztuka pisania.

Wszystkie narod{ odnoszg wynalazek sztuki
pisania do czasu, w ktdorym Judzie pozostawali
w bezposrednim stosunku z bostwem. Wedlug*
opowiadania pewnego historyka hebrajskiego a-
niot przyniost ludzom z nieba ksigzke astrono-
miczng (0 ciatach nieb oskub) i nauczyt Seta
(syna Adama. ktérego tenze otrzymat w miejsce
zamordowanego przez Kaina Abla) pisa. Ej
gipejanie przypisujag poczatek hieroglifow (pi«
smn $wiete — obrazkowc-znakowe) cudzoziem-
cowi Thot z Asseru, ktéry w odlegtych, staro-
zytnych czasach miat byC tworcg takze wielu
innych wynalazkow.

Wiedza dzisiejsza wyjasnita ciemng te za
gadke pochodzenia alfabetu w tym Kierunku* ze
ojczyzna jego je«t Azja, a mianowicie rodzina
ludow semickich, pr&ojczyzng za$ Egipt. —

Alfabet, ktérym postugiwaly sie w wigkszo-
§ci swej starozytne i wszystkie prawie wspét-
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czesne narody cywilizowane, pochodzi prawdo-
podobnie od ludow semickich, a mianowicie prze-
wazna iloS¢ nazw liter jest pochodzenia semi-
ckiego. O ile s3 nam dzi$ zrozumiaie, oznacza-
ja one przedmioty, ktére oznaczaty swym ry-
sunkiem, a mianowicie réwnoznacznym jest on
z poczatkowa gtoskg przedstawianego przedmiotu.

Tak np. »a4 nosi swa nazwe od semickiego
ateph co znaczy »gtowawolu“ ,b“ pochodzi od
semickiego wyrazu beth, co znaczy ,dom* ,g*
od gimel co znaczy ,wielbtagd” ,,d* pochodzi od
daleth, cooznacza ,,oddrzwia“, ,,p“od peh,co ozna-
cza ,usta“ itd.

Wyjatek stanowig wsehodnio-azjatyckie o-
gniska cywilizacji i cywilizacji S$rodkowo-ame-
rykanskiej, gdzie Hiszpanie znalezli po odkryciu
Ameryki na Swigtyniach i pomnikach Aztekdw
hieroglify podobne do egipskich (ktérych jednak
odczyta¢ dotad nie zdotano i ktore nigdy zapew-
ne odczytane nie beda).

Grecy mowig, ze wynalazcami alfabetu, byli
Fenicjanie; istotnie potozyli ci ostatni duze za-
stugi, lecz nie jako istotnie wynalazcy alfabetu
ale jako jego szcrzyciele, w charakterze swym
jako Boérednicy handlowi starozytnosci. Prawdo-
podobnie wzieli Fenicjanie alfabet od Egipcjan
a jeszcze prawdopodobniej od JBabilorczykow.
Zdaje sie, zeich zastugg jest uproszczenie alfabetu
do 32 znakow. Skutkiem tego fatwo bylo nau-
czyC sie ich pisowni i przystosowac¢ jg do innych
jezykow, dlatego tez rozpowszechnita sie ona
najszerzej i najtatwiej.

Najstarsze pomniki semickiego pisma pocho-
dzg z czasn mniej wiecej na 1000 lat przed Na-
rodzeniem Chrystusa. Sa to bronzowe naczynia
z Cypru i napis krdla Hirama ze Sydonu. Naj-
stawniejszym jednak semickim pomnikiem pisma
gtoskowego jest wielki napis krola Mezy z Moabu
okoto 850 lat przed Narodzeniem Chrystusa. Na
ziemi izraelskiej znajduje sie najstarszy napis
na wewnetrznej $cianietunelu wSiloa, pochodza-
cej z czasu kréla Hiskji, okoto 720 lat przed Naro-
dzeniem Chrystusa. Ten sam alfabet spotykamy
Béiniej u Aramejczykoéw, Ammonitéw i w Ba-

ilonie. Ropowszeehniony jest on wiec wsrod
wszystkich pétnocno semickich ludéw faktycznie
od IX wieku przed Chrystusem. Wtenczas juz

byt on ustalony, co znaczy, ze od dtuzszego czasu
udoskonalat sie.

Jakich czaséw siega jego poczatek?

Odpowiedzig na to sg po czesci stawne listy
pisane na glinianych tabliczkach, znalezione w
r. 1889 w Telt-el Amarna w $rodkowym Egipcie
przez badaczy amerykanskich. Listy te zawie-
rajg korespondencje syryjskich i kanaarnskich
ksigzat z faraonami. Sa one jednak pisane w je-
zyku babiloﬁskim,&oismem klinowem, jakkolwiek
jezyk piszacych zdradza czestokro¢ ich narzecze
kanaanskie. Poniewaz listy te powstaty okoto
1400 r. przed Narodzeniem Chrystusa, moznaby
wiec stad wysnué wniosek, ze w tym czasie nie
istniato jes/.eze pismo gtoskowe, chociaz z drugiej
strony moznaby tlumaczy¢ to tak, ze uzyto pis-
ma klinowego, jako lepiej znanego Egipcjanom

Skad wiec pochodzi alfabet! Istniejg tylko
przypuszczenia. Zdaje sie jednak, ze nie jest on
wytworem jednego madrego cztowieka, lecz udo-
skonaleniem i dtugowiekowag przerobka starszych
wzoréw. Jakich ?

Niebrak w nauce prob wykazania drég, ja-
kiemi to sie odbywato. Tak np. juz Plinjusz
starszy (Rzymianin) wywodzit gtoskowe pismo
z babilonskiego pisma klinowego, a to samo
czynit assyrjolog niemiecki Fryderyk Delitzsck.
Jednakowoz zasada obydwu pism jest zupetnie
niewspétmierna, gdyz zuaki alfabetu semi-
ckiego daja tylko gtoski, podczas gdy pismo
klinowe podaje w jednym znaku pisarskim, po-
dobnie jak w ehifnszezyznie, cale stowa, w naj-
lepszym ra$ razie sylaby. Tylko dla samogto-
sek zna pismo klinowe osobne znaki, ala w alfa-
becie gtoskowym semickim brak znowu wiasnie
znakow dla samogtosek. Nie moga tez wchodzic¢
w rachube: cypryjskie pismo sylabowe, uzywa-
ne okoto VIl wieku przed Chrystusem w narzeczu
cypryjsko-greckiem, ani odkryte na Krecie pis-
mo obrazowe i kreskowe.

Najbardziej prawdopodobne jest pokrewien-
stwo alfabetu semickiego z pismem Egipcjan,
najstarszego cywilizowanego narodu (kulturalne-
go). Jest to tern prawdopodobniejsze, gdy zwa
zyC, ze jeszcze okoto 1200 roku przed Narodze-
niem Chrystusa Syrja byta prowincjag Egiptu.
Otéz stwierdzono, ze juz takze Egipcjanie po-
siadali znaki dla poszczeg6lnych gtosek, a mia-
nowicie w tej samej nieomal ilosci co Semici bo 24

W roku 1905 znaleziono na potwyspie synaj-
skim 11 napisbw w narzeczu syryjskiem, spisa-
nych hieroglifami egipskimy z czasu miedzy.
1850 a 1500 przed Narodzeniem Chrystusa. Nie
jestto jednak hieroglificzne pismo obrazowe, lecz
znaki gtoskowe. Ta bytby dowod zaleznosci, a
nawet wrecz pochodzenia obecnego ,,semickiego®
alfabetn z Egiptu.

Zastrzedz sie oczywiscie nalezy, ze tak twier-
dzi nauka dzisiejsza — jutrzejsza doj$¢ moze do
wrecz odmiennych wynikow.

Chinczycy twierdzg, ze najstarszem pismem
na Swiecie Jest ich pismo, wynalazca ktorego ma
by¢ wielki krdl Fohi, ktéry panowatl okoto r.
2941 przed Chrystusem.
DDDDDDDDDDDDDDDDDDD,DDDDDDDO D

ROZMAITOSCI.

Straszna walka.

Niejaki Briggs, farmer z Luizjany, miat o-
negdaj przykrg przygode. Wydobywajac z rze-
ki mech i porosty wodne, stangt grzbiecie ogrom-
nego aligatora, uwazajac go za nieruchomy pien
drzewa. ,,Pien“ momentalnie ozywi! sie i chwycil
Briggsa za noge, grnchocac jag powyzej kolana.
Napadniety walczyt rozpaczliwie o zycie, czepia-
jac sie przybrzeznych krzakow, by nie dac sie
wciggna¢ pod wode, gdzie musiatby niechybnie
zging¢. Plaz na chwile puscit go celem lepsze-
go chwytu i wowczas nieszcze$liwy ostatkiem
sil wyskoczy! na brzeg. Zostat jednak ponow-
nie chwycony, zdotawszy uchwycic sie gatezi, za-
czat przerazliwym gtosem wotac ratunku. Wre-
szcie nadbiegli ludzie, ktérzy biedaka uratowa-
li z opresji dzikiej bestji. Niefortunne to spot-
kanie musiat przeptaci¢ utrata nogi.

sSwiat za 50 lat.

Tygodnik naukowy angielski p. t. ,Wiedza i
Wynalazki“ daje w artykule swego redaktora Gar-
genback‘a obraz Swiata za lat ;50.

Zdaniem autora wysitki techniki bedg skiero-
wane obecnie ku rozstrzygnieciu zagadnienia ruchu

Ciagg dalszy na 4-ej stronie.



Na dnie Wisty.

POWIESC
7) PIERWSZEJ POLOWY XIX STULECIA

— Jusci¢ to musi by¢ prawda pomyslat
— ze moOj pan ma nielada znajomoscii familje.
Nie darmo przechwala sie... ho, ho!...

Whiesli kufry, Anglik zaptacit woznicy,ktory
sktonit mu sie do kolan, a Roch stat, nie wiem,
co o tern wszystkiem myslec

— Moj panie — zaczat Anglik, gdy Gawet
i woznica wyszli — wiec pan jesteS Rochem
z Motowidta, organistg przy miejscowym koscie-
le parafialnym od lat czterdziestu ?

— Czterdziestu pieciu — poprawit Roch o
cierajac czoto kraciastg chustka.

— Ot6z drogi panie, jutro opowiemy ci, skad
po co i na jak ditugo przybywamy, dzi$ pozwdl,
ze twodj stuzacy przyniesie nam swiezego siana,
posciele przy twoim fortepianie i zeznuzeni po-
droznicy wraz z toba spoczng snem ludzi spra-
wiedliwych. O tem, ze jesteSmy uczciwymi lu-
dzmi, niech cie przekona ten oto znak Krzyza
Swietego.

Rzekiszy to, Anglik przezegnatsie poboznie
ull(da,k’r i zaczat szeptem odmawia¢ Modlitwe Pan
SKg

Miody towarzysz jego, widocznie podrdza
dtuga znuzony, rowniez przezegnat sie, uklgkt i
takze pacierz mowit.

Widzac to, Roch nie watpit dtuzej, ze ma
do czynienia zludzmi uczciwymi i razno skoczyt
do sieni, aby wraz z Pawiem przygotowac po-
stanie dla niespodziewanych gosci.

Ale nie bytby oka zmruzyt, gdyby po pacie-
rzu Dzon Buli nie oSwiadczy! mu, ze jutro poj-
de w odwiedziny do ksiedza.

— Toc-ze to nie moga Zzli ludzie by¢, skoro
do naszego ksiedza pojda ikiedy sig o nim z ta-
kim szacunkiem pytajg.

Zta myslg potozyt.siena swem 46zku i wkrot-
ce zasngt snem kamiennym. Lecz jakiez ‘byto

jego zdziwienie, gdy rano, obudziwszy si¢ ujrzat
posianie puste.

— Gawel!

— Czego pan organista wota? — zapytat
wierny chiopak, wychylajac swg rozczochrang
czupryne z za drzwi od sieni.

— A gdziez nasi goscie?

— A gdziezby i poszli nad Wiste. Ten chu-
dy w kraty ubrany, macha rekami i jak bocian
nad brzegiem Wisty chodzi, a miody poszedt do
ruin zamku i tam sobie tez chodzi... kazdemu
kamieniowi sie przyglada, j *kby je chciat pora-
chowac.

— Ach gapiu, dlaczegozeS mnie nie obu-
dzit ?...

Gawet obruszyt sie.

— A jakzel... nie obudzit? Pan organista
chrapat, jakby kto grat na basetli i ja miatbym
sumienie go budzi¢. To bytby grzech.

~Roch udobruchat si¢ nieco i zaczat wsta-
wac.

Niespodziewane odwiedziny zamacity spo-
kojne jego zycie. Postanowit czempredzej udac
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sie do ksiedza proboszczairzecz calg opow iedzie€.
W kazdym razie przybycie dwoch ludzi, z kté-
rych jeden byt Anglikiem, drugi pét Anglikiem
i p6t Polakiem, nie nalezato do zwyklych. Byt
to wypadek nadzwyczajny w Motowidle.

W pét godziny organista ubrat sie i odma-
wiajac z cicha modlitwy poranne, wyszedt z i-
zby udajgc sie w strone plebanji. Ranek byt
przesliczny. Stonce letnie weszto pogodne, lek-
kiemi mgtami, jakby nimbem okolone. Trawty i
kwiaty polne wstawaty, podnoszac gtéwki no-
cng rosg do ziemi pochylone. W dali srebrzy-
fa sie wsérdd szmaragdowych pdl Wista, niby
djamentowa opaska, niby drogocenny, btyszcza-
cy sie dyadem na czole krélewskiem. Sznur
chyzych jaskotek uwijat sie tu i 6wdzie, gingc
w ztotawej mgle ponad rzeka.

— Chwali¢ Boga, piekna pogoda — szepnat
Roch i zmierzal prosto najblizszag S$ciezkg do
kosciota wznoszgcego sie na niewielkiem wzgo6-
rzu wsrod lip i topoli.

Tutaj przed plebanjg czekata go niespodzian-
ka. Oto ksigdz ~proboszcz rozmawiat po przy-
jacielsku z Anglikiem, zn$ miodzieniaszka, sie-
rote Sciskat rekami za gtowe i w czoto catowat,

— Wszelki duch Pana Boga chwali — sze-
pnat Roch, a toz to dziwni nieznajomi, ktérzy
wszystkich w Motowidle zna g.

Lecz zdziwienie jego jeszcze sie stokrotnie
spotegowato, gdy ksigdz pleban, ujrzawszy go
w grzecznych stowach zwrdci! sie don proszac,
azeby kufry i wszystkie inne rzeczy obu cudzo-
ziemcow kazat przenies¢ na plebaoje, gdyz z
dalekich stron goscie zamieszkajg u niego.

Niemniej zdziwito to i poczciwego Gawila,
gdy wkrotce musiat dzwiga¢ kufry na pro-
bostwo.

— Moze to sg jacy zamorscy ksigzeta, niby
jak z bajki — mruczat, domyslinie przymruza-
jac oczy. — A moze zroblq mnie jakim urze-
dnikiem albo dziedzicem, ze sobie jeno bede cza-
sem pogwizdywal i po pokojach z zatozonemi
w tyt rekami chodzit? He! he! mocny Boze,
Gawet nie przepadnie.

Na drugi dzien pan Mateusz kilkakrotnie
odczytywat znaleziony wruinach zamczyska cen-
ny rekopis i kazde jego stowo rozwazat.

I Przy nazwisku Hogart zatrzymat sie, ude-
rzyt kilkakrotnie palcem w czolo i wasa sumia-
stego pokrecit.

— Chyba ten sam? mrukngt wreszcie —
byly oficer wojsk napoleoriskich ... tak, to on
sie ozenit z Anielg Bielecka, mojg bliskg kre-
wng. Biedaczka, zmarta gdzie$ na obczyZnie.

Po tem przypomnienm zasepit sie i znébw po-
raz dziesigty z rzedu zaczat odczytywac cieka-
wy dokument,. Wtem niespodzianie dano mu
zna¢, ze jacyC gescie ida.

Wyszedt wiec naganek i ujrzat siwego ksie-
dza proboszcza prowadzacego dwoch znanych
nam juz podréznych.

Pan Mateusz przyjrzat sie nieznajomym i
mimowolnie usmiechnat sie pod wasem, ujrzaw
szy zabawng posta¢ Anglika w kraciastym u-
niformie, z czerwonym parasolem w reku.

— A to *o za dziwak? — pomyslat.

(Cigg dalszy nastapi.)



ulicznego. Za 50 lat — mowi uczony angielski —
w wielkich miastach beda wzniesione wielopietrowe
ulice, pietro goérne bedzie przeznaczone dla piechu-
row, obutych w ,siedmiomilowe buty“. Przecho-
dnie ci bedg porusza¢ sie za pomocg silnikéw ele-
ktrycznych, przymocowanych do kétek naktadanych
na nogi. Za$ silniki bedg poruszane przez fale ra-
diowe chwytane na malutkie antenny, przymoco-
wane na plecach. Taki radjo-piechur, bedzie cho-
dzit z szybkoscig pie¢ razy wiekszg od wspot-
czesnej. OczywiScie, wzmozona bedzie szybkosc¢
ruchu tramwajowego i automobilowego

Wreszcie poteznym Srodkiem tokomcji beda
ruchome trotuary idace w trzech rownolegtych pa-
3aph z r6zng szybkoscig od 12 do 24 km. na go-

zine.

Za 50 lat, uczeni beda regulowali pogode za
pomocg pragdéw o ogromnem napieciu. Supraradjo-
stacje o sile bilionéw kilowatow beda ogarniaty
caty Swiat. Mozliwe, ze pod wptywem tych pradow*
rozwdéj bedzie przyspieszony i ze nawet za 100 lat
~elektryczne® szeScioletnie dziecko w rozwoju fizy-
cznym iduchowym, doréwna 18-lethiemu miodzien-
owi z naszych czaséw.

Uratowani przez butelke.

Tylko dzieki przypadkowi doszedt do wiado-
mosci publicznej straszny dramat, ktéry rozegrat
sie na bezludnej wysepce Morza Srdédziemnego.
Dwaj Smiali podroznicy porucznik Smith i por.
Brandt za przyktadem porucznika Gerault, ktéry
w kruchcie todzi przeptynat prze® Atlantyk, posta-
nowili poj$¢ jeszcze dalej 1 odby¢ w podobny spo-
sob podroz naokoto $wiata.

Alisci zywioty byly im wrogie i gdy znajdo-
wali sie na Morzu Srédziemnem gwattowna burza
starta z powierzchni morza niby tupine ich watlg
t6dz, a dwaj zuchwalcy, stawiajagcy opo6r potedze
zywiotdw ranni i wyczerpani, zostali wyrzuceni na
bezludng, skalistg wysepke.

| byliby tam zapewne zgineli z glodu i wy-
czerpania, gdyby przypadek nie byt sprawit, ze wlos-
ki torpedowiec w poszukiwaniu za zaginionymi hy-
droplanami wytowit flaszke, zawierajgca rozpaczliwe
wezwania na pomoc dwdéch podroznikéw. Zawiado-
mione o wypadku wiadze francuskie, wystaty bez-
zwlocznie ekspedycje ratunkowa, ktéra odnalazia
dwoch Smiatkow w stanie zupetnego wyczerpania.
Porucznik Smith nie poraz pierwszy wazy sie na
podobnie zuchwate przedsiewziecie. W swoim cza-
sie ,,Gazeta Poranna“ przyniosta rycine, przedsta-
wiajaca jego karkotomny skok wraz z t6dkg z mostu
Aleksandra Ill, do Sekwany.

Szczegdlne muruje.

Plemie indyjskie Jivaros, zyjagce w potu-
dniowej Ameryce, w lasach dziewiczych Ekwa-
doru i ua granicach Peru, posiada niezwykty
spos6b przechowywania cial swych nieboszczy-
kow i nieprz) jaeidl zabitych.

Oto przyrzadza z nich muruje, zachowujace
ealg posta¢ zmartego w zmniejszeniu. Wyjawszy
z cielg, ktéore ma by¢é zachowano szkielet, zaste-
pujg go Jivarosi korzeniami pewnej rosliny, a
ciato odpowiednio przyrzadzone, kurczy sie na
tym szkielecie sztucznym do tego'stopnia, ze gto-
wa, naprzykitad staje sie wielkosci duzej poma-
ranczy, nie zmieniajgo przytem ksztattu. Stopy
tylko i dlonie zachowujg wielko$¢ niemal pier-
wotna.
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Opisujac te muruje szezagOlne, tygodnik no-
wojorski ,,Scienrican*“podaje ich fotografje, wsrdd
ktorych znajduje sie fotografja zabitego niegdys$
przez Jivaroséw oficera hiszpanskiego. Mumja
ta jest wielkosSci duzej lalki, a twarz jej z wiel-

kimi wagsami zachowata, pomimo zmniejszenia
i wieku mumji, dotychczas rysy swe zupetnie
wyraznie.

WESOtY KACIK

W szkole,

— Powiedz mi Icek, jaki to bedzie wynik,
jak ty zjesz trzy gruszki, potem pie¢ gruszek,
potem dwspascie gruszek, a wreszcie sze$¢ gruszek.

— To ja sy podniose dwa palce do gory
wirzekne coby mi. pan profesur wipuszcil na
strone.

Nasze dzieci.

Sasiadka (ktora przyszta w odwiedziny),
ChodZ podaj mi raczke.

Kazio: Mama nie pozwoli miz krzesta wsta-
wac, zeby pani. nie widziata, iz z tylu w spo-
denkach mam dziure. ]

Przy kupnie z ogloszenia.

— Dziwna rzecz, dlaczego te meble tak dro-
gie chociaz stabe...

— Skad pan, wie ze stabe?

— Przeciez napisano wyraznie wogtoszeniu:
»-Meble do sprzedania z powmdn stabosci...”

Nieporozumienie.

Sedzia przestuchuje oskarzonego. Miedzy
obydwoma wywigzuje sie nastepujacy djalog:

— Czy oskarzony jert zonaty?

Do ustug panie sedzio dobrodzieju!
Az kim!
Zmoja zong!
Prosze odnowiada¢ dokfadnie!
Z kobietg!
Wiem o tern! nie znam przeciez nikogo
ktoby brl potgczony z mezczyzna.

— Owszem, panie sedzio dobrodzieju... Ot
naprzyktad moja siostra... wyszta za mgz m
mezczyzne... Moge to stwierdzi¢ przysiega!

Zoologja zydowska.

Icek (do Szumig): Szumi, wydzat ty teka
trgba, ce jak zla to woda leje!

— Niee!

— Ty gtups to sze nazywa ston.

Szmul (do Icka) : A wydzat ty taki wielki
dzub, co do niego przyros$niety jest ptak?

— Nie! '

— Ty glupi to szo nazywa pelykan.

Podpisat tylko.

Sedzia: Wiec pan przyznaje, ze pan sfal-
szowat ten weksel!

Oskarzony: (z oburzeniem): Ani mi sie $ni-

Podfisalem tylko nazwisko mego sasiada.
Kuracja konia.

Pewien kouowat d»je ehlk pakowi stajennemu

proszek i rure z tern poleceniem.

Ten proszek wsypiesz w te rure, te ostatnig
wiozysz koniowi w pysk i dmuchniesz, aby pro-
szek w szyje wleciat.

Po pieciu minutach chiopak wychodzi ze
stajni, robigc ogromne grymasy twarzg.

— Co0z sie statlo pyta kouowat; a bo kon
dmuchnat najpierw.

fo!



